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Instrukcja montazu
Instrukce k instalaci

PHUKET 181

D  Montageanleitung
GB Assembly instruction
F  Midel d'emploi O
HU  Szerelési Utmutatd
I  Istruzione di montagio
NL Handleiding voor de montage

RU
RO
SK
TR
SE
SLO Navodila za namestitev

NHCTpyKUMA NO yCTaHOBKE

Instructiuni de instalare
Navod na instaléaciu
Montaj talimati
Montering instruktion

HR Upute za sastavljanje

Uwaga . Upozornini. Achtung . Attention . Caution Firyelem . Attenzione . Opgelet . BHMMaHue /\
Atentie . Upozornenie . Dikkat . Uppmarksamhet . Uppmarksamhet . Pozor . Paznja
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Czyszczenie nalezy wykonywaé wytacznie za pomoca Sciereczki lekko
nawilzonego recznika. nie stosowac srodk 6w czyszczgcych do szorowania.

I

La pulizia deve essere eseguita solo con un panno e un
asciugamano leggermente inumidito. non utilizzare agenti abrasivi.

CZ

Cistén i by se mélo provadét pouze hadfikem a mirn &
navlhéenym ru¢nikem. nepou Zivejte abrazivni prostfedky.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of lichtjes met een vochtige
doek.Gebruik geen schurende of bijtende poetsmiddelen.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

RU

L‘MCTKy crnenyet Npon3BOAUTbL TOMbKO TpﬂI'IKOIZ, crerka CMOYeHHOW
nonoTeHuem. He MCHOﬂbByﬁTe YucTAalne cpeacTtea.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any
abrasive cleaners.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor
umezit.Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

F

Le nettoyage doit étre effectué uniquement avec un chiffon, une
serviette Iégerement humidifiée. n'utilisez pas d'agents a récurer.

SK|

Cistenie by sa malo uskutogfiovat iba pomocou handricky a
mierne navihéen ého uterdka. nepou Zivajte drsné prostriedky.

HU

Atisztitast csak ruhaval, enyhén megnedvesitett tériilkdz &vel
szabad elvégezni. ne hasznaljon tisztitdszert a surolashoz.

TR

Temizlik sadece bezle, hafif ge nemlendirilmi s havluyla yapiimalidir.
ovma maddeleri kullanmayin.

SE

Torka rent med en fuktig trasa. Anvand endast vatten eller ett milt
rengéringsmedel. Torka torrt med en ren trasa.

SLO

ObriSite z vlazno krpo. Uporabljajte le vodo ali blag detergent.
Posusite s Cisto krpo.

HR

Ocistite vlaznom krpom. Upotrijebite samo vodu ili blagi
deterdZent. Posusite Cistom krpom.
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Karta serwisowa .
Scheda di servizio .

Servisn list Service .

Karte Service card . Carte de service .Szervizkirtya
Service kaart .Cepsucnasxapra . Fisa service . Servisny list . Servis karti
servicekort . servisno kartico . servisna kartica
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Uwaga . Upozornini. Achtung . Attention . Caution Firyelem . Attenzione
. Opgelet . BHMMaHne Atentie . Upozornenie . Dikkat . Uppndrksamhet.
Uppmarksamhet . Pozor . Paznja
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Mocowanie do $ciany jest jednoczesnie
zabezpieczeniem przed przewr 6ceniem - koniecznie
zamontowa ¢! Do niekt érych rodzajéw $cian
koniecznie zastosowaé specjalne kotki mocujace.

I

li fissaggio alla parete serve da protezione anti-
ribaltamento - attaccarla assolutamente! Per alcune
strutture di parete pu 6 essere necessario un tassello
speciale!

Monta zZ na sténu slou Zi jako ochrana proti pfevrhnuti -
bezpodmine¢n é umistéte!

U nékterych typu stén m GzZe byt zapotfebi speci alni
hmozdinkal

NL

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming -
zeker en vast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een
speciale plug misschien vereist!

Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt
anbringen! Bei einigen Wandtypen kann ein
Speziald ibel erforderlich sein!

RU

KpenneHwe k cTeHe Takke ABNSIETCS 3aLLMTOI OT
onpokuabIBaHWs — obsi3atenbHo yctaHosute! Ans
HEKOTOPbIX TUMNOB CTEH HeoBX0ANMO UCNOoNb30BaTh
cneumnasnbHble KpenexHble WTNdTbI.

The wall fastening serves to prevent tipping - be
absolutely sure to mount it! For certain wall types, a
special wall plug may be necessary!

RO

Sistemul de fixare la perete serve ste ca protectie la
rastumare - de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri
de pere)i esie posibil sa fie necesar un diblu special!

La fixation murale sert de protection contre le
basculement - a installer impérativement ! Pour certains
types de murs il faut des chevilles spéciales !

SK

Upevnenie na stenu sl GZi ako ochrana prali
prevrateniu - bezpodmiene ¢ne pouzite! Pre niektor é
druhy stien mé Ze byt' potrebn & Specialna hmo zdinka!

HU

Atermekét a falhoz kei r 6gziteni, k Gl 6nben az
felborulhat! Egyes faltipusokn &l specidlis tiplit kell
hasznalni

TR

Duvardaki sabitieme, devriimeye kar s, bir emniyet
tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir! Bazi duvar
tiplerinde bunun i gin 6zel bir diibel gerekli olabilir!

SE

Att fasta den pa vaggen ar ocksa ett skydd mot att
valta - se till att installera det! For vissa typer av
vaggar ar det nédvandigt att anvanda speciella
monteringsstift.

SLO

Pritrditev na steno je tudi za $cita pred prevrnitvijo —
obvezno jo namestite! Za nekatere vrste sten je treba
uporabiti posebne pritrdilne zati  ce.

HR

Pri¢vré¢ivanje na zid je ujedno i zastita od prevrtanja
— obavezno ga postavite! Za neke vrste zidova
potrebno je koristiti posebne pri évrsne igle.
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